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Pripovedka o jugoslovanskem jeziku

V kratkem ¢asu obstoja Jugoslavije je srbska politika
izven meja Jugoslavije in tudi doma z vsem trudom prika-
zovala svetu, da se v mejah Jugoslavije govori en sam, ju-
goslovanski jezik. Priznati moramo, da so v tem pogledu
imeli Srbi precej uspeha; ni sicer nobenega razloga, da bi
se temu ¢udili, saj je bila vsa jugoslovanska zunanja poli-
tika izkljuéno v rokah Srbov. Kratek ¢as, ko je Jugoslavijo
zastopal v Washingtonu dr. Pitamic, ali pa Izidor Cankar
v Buenos Airesu, je samo izjema, ki potrjuje pravilo. Se
veé, celo nekateri Slovenci doma so zaceli verjeti v obstoj
jugoslovenséine in neredko uporabljati besede, ki jih 1jud-
stvo ne pozna in jih naSa literatura ni sprejela. Toda teh
na sre¢o ni bilo veliko.

Danes, ko smo Slovenci naseljeni po vsem svetu, je na-
ia dolznost, da to napako popravimo in v mejah mozZnosti
opozorimo svet na vse postavke, ki so potrebne narodu,
med katerimi je prav.gotovo jezik. S tem namreé opozori-
mo na obstoj Slovencev kot naroda.

Bivsi jugoslovanski poslanik v Vatikanu g. Mirosevié je
pred kratkim v “Tablet-u” zapisal, da se od Koroske pa do
Crnega morja govori en sam jezik. Med drugimi tudi on
poudarja, da je ilirsko gibanje bilo vsesplosno, Se ve¢, go-
vori o enem narodu, ki da ga imenujejo ilirski. Za nas Slo-
vence ni bilo nikoli nobenega dvoma, da je slovenséina sa-
mostojen jezik. Veliki pisatelj Cankar ga je poveli¢eval, ga
enadil s pesmijo, ki zveni iz zemlje kot velikono¢ni zvonovi.

Ko je v ¢asu Matternicha avstrijski imperializem bil
na vigku in se je porodila med nekaterimi misel in Zelja po
zdruzitvi vseh slovanskih narodov ter da bi se zlili v en sam
narodni sklop, da bi se tako lahko uspeSneje borili proti
nemskemu pritisku, se je PreSeren temu odloéno uprl. Go-
tovo ni bilo temu vzrok njegovo lastno literarno delo, mo-
goce tudi ne delo njegovih predhodnikov, saj je bilo doti-
stihmal Se dokaj skromno, marvecé je bil vzrok veliko glob-
1ji. Dobro je vedel, da pomeni jezik narodno tradicijo.
Tradicijo pa je treba ohraniti in zlasti Se, kadar bi z njeno
izgubo nase narodno dostojanstvo moralo trpeti poniZanje
do mnogo nizje stopnje, ¢esar pa nikdo dopustiti ne more.

Nedopustna bi bila vsaka naSa oSabnost, toda tega Sr-
bom se nikoli ni bilo treba bati in zato je bila uradna jugo-
slovanska politika v Jugoslaviji usmerjena k ustanovitvi
novega jugoslovenskega naroda; Zalostno je dejstvo, da so
ji nekateri Slovenci nasedli, in da so drugi v nevarnosti, da
ji nasedejo. V ta namen spominja zgodovina Jugoslavije na
dejstva, ki dokazujejo, kako se je srbska politika prizade-
vala odpraviti sloveniéino iz javnosti. PoloZaj vojske je Se
v svezem spominu.Ne le, da je vecina Slovencev v monarhiji
kot sedaj v federativni Jugoslaviji morala na jug, ne le, da
je bilo poveljstvo in uradni jezik v vojski samo srbski,
marvec se je celo zgodilo, da so bili nasi fantje kaznovani,
ko so med seboj govorili slovenski. V¢asih zato, ker pac
srbski ¢astniki niso poznali razlike med slovenséino in nem-
§¢ino, ¢eprav so istocasno trdili, da se v vsem ozemlju Jugo-
slavije govori samo jugoslovenséina, ki bi jo kajpak morali
razumeti ali vsaj uvrstiti v skupino jezikov; véasih pa za-
radi mrZnje do slovenséine. Spominjam se primerov, da so
vprav v osréju Slovenije, nekdanji prestolnici mogoénih
Celjanov, morali nasi fantje prestati po veé dni zapora za-
to, ker so med seboj slovensko obéevali. In da bo mera pol-
na, naj $e povem, da je ukaz o zaporu izdal polkovnik Mi-
hajlovié, tedaj poveljnik celjskega vojaskega okrozja in
poznejsi general, ki je — neverjetno! — nasel celo med

(Nadaljevanje na 3. str.)

“INFERIORITY COMPLEX"

“Obcutek manjvrednosti”’, smatramo v Ameriki za naj-
vecje zlo za vsakega ¢loveka. Ce se temu vda, je izgubljen.
Pa to ne velja samo za posameznika, to velja e bolj za na-
rod. Dokler je v narodu, tudi najmanjsem, se krepka volja
za resitev, za delo, za zivljenje, Se ima bodoé¢nost. Z obéut-
kom manjvrednosti, je vse izgubljeno. Ce kdo pade v vodo,
dokler brea in plava, se bo morda Se resil. Ge izgubi to vo-
ljo — utone.

Ce lezi na tleh ¢lovek in ga nekdo brca, pa se za brece
vel ne zmeni, je Ze ali mrli¢, ali pa vsaj v popolni nezave-
sti. Ce je pa le Se malo Zivljenja v njem, se na brco vsaj
zgane.

Ko ¢itamo razna razmotrivanja o nasi bodoénosti in de-
lu zanjo po slovenskem ¢asopisju, se jasno vidi, Slovenci
v inozemstvu Ze trpimo na “inferiority complexu”, zlasti so
se mu nasi vodilni popolnoma vdali. Ni¢ veé ne ¢utijo v na-
rodu samem in na sebi volje, da bi se rezevali. Narodu ve&
ne zaupajo in mu niti do besede ne puste. Pa tudi sami v
sebe so izgubili zaupanje. To je pal na$ stari slovenski
greh, ki nas tepe Ze stoletja, posebno pa v zadnji dobi.
“Srbi nas bodo resili z Jugoslavijo!”, “Francozi nas bodo
re§ili!”’, “Anglija nas bo resila!”, “Amerika nas bo resi-
la!”, “Free Europe nas bo resila!”, to nam kriée. Da, vsi nas
“Rajpi
moremo?”” “Kaj bo rekla ta ali ona drZava, ¢e zaénemo sa-
mi sebe reSevati?” “Kaj bodo pa rekli ti in ti drzavniki, ki
v resnici hoéejo samo naso smrt?”” Tako javkamo kot otro-
ci, pa se igramo naprej s svojimi igra¢kami in smo lepo
“pridni in tiho”. — Inferiority complex! Obcutek obupno-
sti nad samim seboj.

Pa je res tolika maloduSnost opravi¢ena?

Ne! Vsa svetovna zgodovina, tudi nasa, tudi sedanjost
nam jasno dokazuje, da ni!

Na cesti se igra otroci¢ek s svojimi igrac¢kami. Kdo se
zmeni zanj? Pa zaéne ta otroc¢i¢ek na cesti naenkrat na vse
grlo kric¢ati. Kaj se zgodi? Vsa ulica postane pozorna nanj.
Vse hiti k njemu, kaj se mu je le zgodilo. Okna vseh his se
zac¢no odpirati. Senzacija je! Otrok krié¢i! Kaj mu je?
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Nasa slika v inozemstvu! Na veliki prometni ulici sve-
ta se dogajajo vazni dogodki. Vse drvi za “buzinesom’’. Mi
Slovenci se pa tiho in mirno igramo na tej cesti s svojimi
igrackami, kakor bi se nas vse ta dogajanja prav nié ne ti-
kala. Igramo se s svojo SLS, bivio liberalno stranko, s “sta-
resinstvom”, z “Jugoslavijo ali za ali proti” itd. Vse samo
igrackanje. Otroci smo, tiho pri svojih igrackah.

Vzemimo, da bi se dalo dose¢i — kar se seveda pri se-
danjih voditeljih ne bo — da bi mi, ta otrok na cesti sveta,
zaceli naenkrat na vse grlo kricati s svojimi zahtevami po
pravicah, ki nam gredo, po krivicah, ki se nam gode, na vse
grlo, pravim, ne po svojih brezpomembnih slovenskih lis-
tih, ki jih beremo samo mi sami, nihée drugi, temveé z veli-
kimi ljudskimi shodi z glavnimi govorniki drzavnikov, po-
litikov v Clevelandu, v Pittsburghu, v Chicagu, v New Yor-
ku, po vseh vecjih slovenskih naselbinah, v Buenos Airesu,
v Parizu, v Londonu in bi kric¢ali z neprestanimi protesti,
izjavami, deklaracijami, zahtevami na vse vlade, na UNO,
na vsa zborovanja drzavnikov in tako prisilili svetovno éa-
sopisje, da zaéne o nas porocati, da se zacne vprasevati,
za kaj pa ta otrok tako kri¢i? Kaj hode? — Kaj bi se zgo-
dilo? Vse bi se vprasevalo, kaj pa mu je? Kaj pa Slovenci
hoéejo? Ce drugega ne, bi se zaceli za nas zanimati, kdo pa
so to? Saj tega naroda, te deZele niti ne poznamo? Torej

(Nadaljevanje na 2. str.)

GLAS IZ GORICE

Pred nedavnim je v Trstu izSel
zbornik umetnosti in razprav
“Tabor”, ki prinasa celo vrsto
tehtnih sestavkov o slovenskem
kulturnem in socialnem Zivljenju,
a v drugem delu pa objavlja iz-
bran Sopek slov. poezije in proze,
ki so ustvaritve slovenskih umet-
nikov besede, ki Zive v Trstu in
na Koroskem. Po svoji umetniski
izgrajenosti ter miselni globini je
zbornik nedvomno zelo pomem-
ben dogodek v slovenskem kul-
turnem Zivljenju.

Nadalje pa prinasa Tabor tudi
temeljit ¢lanek, ki podaja zgodo-
vino slovenskega hotenja po last-
ni drzavi, od leta 1848 pa do da-
nes ter kroniko o delu, ki so ga
Slovenski ljudski blok med vojno
v domovini, Akcijski odbor za su-
vereno slovensko drZavo po vojni,
nas list in drugi izvrsili v tej sme-
ri. Drugi ¢lanek se pa bavi s po-
loZajem slovenskega naroda v da-
nasnjem svetu.

Razveseljivo je dejstvo, da ima
ideja slovenske drZave tako pre-
pricane zagovornike ravno med
miladimi KkKatouskimi delavei, ki
pozrtvovalno opravljajo naravnost
pionirsko narodno in kulturno po-
slanstvo na edinem Se svobodnem
ko$¢ku Slovenije, na TrZaskem
svobodnem ozemlju.

Zbornik “Tabor” je samostojen
izviren sad prizadevanja sloven-
skih kulturnih delavcev v Trstu
in je kot tak nepoliti¢nega znaéa-
ja, vendar ima njegovo priceva-
nje o teznjah slovenskega naro-
da tako pomembnost, da ni mogel
iti mimo nje noben politik ter jo
bo moral upostevati vsak objek-
tivni zgodovinar.

To so tudi zaditili jugoslovan-
sko usmerjeni politi¢ni krogi ter
izdali skupno izjavo, ki je bila
priob¢ena v trzaSkem tedniku
“Demokraciji” in goriskem “Kato-
liskem glasu”. V tej izjavi obso-
jajo oba ¢lanka kot rusenje jugo-
slovanske drZave. Obenem sta oba
lista prinesla ve¢ polemiénih ¢lan-
kov proti “Taboru”. Osnovna no-
ta vse polemike pa je bila trditev,
¢e§ da je slovenski narod kom-
paktno za jugoslovansko drZavo.

Komaj se je ta polemika neko-
liko polegla, pa je “Kat. glas” v
svoji novoletni Stevilki prinesel
zanimiv in dokumentariden é&la-
nek, na prvi strani, pod naslovom
“Pred zgodovino bodo odgovarja-
1i”, ki zasluZi, da ga povzamemo
v glavnih potezah tudi za naSe &-
tatelje:

Uvodoma pravi ¢lankar, ki je
oc¢ividno dobro informiran o raz-
merah, da zamejski Slovenci (v
Trstu in Gorici, op. pis.) Zivijo ne-
kako z u¢esom ob Zelezni zavesi in
sliSijo “sleherni sréni utrip bratov
v domovini.” Nato opisuje, kako
je sedanji reZim privedel drZavo
in ljudstvo ne samo v materijal-
no revsfino in gospodarski kaos,

(Nadaljevanje na 4. str.)
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0 DEMOKRATICNOSTI SLOVENSKE MISLI

V mislih imam dopis “O nedemokrati¢nosti pokreta za
Slovensko Drzavo” ki ga je pred ¢asom objavil Klic Trigla-
va pod rubriko “Javno mnenje”. Pisec pravi, da nimamo
pravice zahtevati, oz. da nismo demokrati, ¢e to delamo,
svoje drzave dokler kontinuiteta Jugoslavije ni prekinjena.

Povdarjam, ¢eprav smo to Ze nestetokrat slisali, da Ti-
tova Jugoslavija za nas ne predstavlja nikakih moralnih
obveznosti, ker je bila ta drzavna tvorba vsiljena in nare-
jena proti volji vecine prizadetih narodov. Kraljeva Jugo-
slavija pa nas je odvezala zadnjih dolZnosti, ko so nas be-
gunske vlade dokonéno prodale danasnji diktaturi.

Napoti mi je to ve¢no zamenjavanje vrednot. Slovenci
v svetu, mislim, da smo do malega vsi izgubili jugoslovan-
sko drzavljanstvo, pa smo kljub temu ostali Slovenci. Upi,
ki so jih Slovenci stavili v jugoslovanstvo leta 1918 so osta-
li neizpolnjeni: slovenski interesi v tej drZzavni tvorbi niso
bili zagotovljeni. Zato je ta, lahko bi rekla zgolj juridiéna
skupnost, izgubila za Slovence sleherni pomen, do¢im pa
je slovenstvo nekaj trajnega in nelocljivega. Mislim, da
Pepe Porenta ni prisiljen nositi vse Zivljenje tezek zimski
pla&é in to poleti in pozimi, samo zato, ker mu je tako ime.
Zato pro¢ starim taktiziranjem monarhisti¢cno — ali nemo-
narhistiéno — jugoslovanskega federalizma: “Ko bo Ju-
goslavija svobodna, bomo Ze videli ljudsko voljo.” Jaz pa
pravim: “Ko bo Slovenija zdruZena in samostojna bomo
sliSali v kak8no kombinacijo ta drzava Zeli. V tem pogle-
du mi je zelo vSe¢ Peter Klepec, ki v “Taboru” sprasuje:
“Kdo pa je jugoslovanske narode Ze vpraéal ée sploh Se
" hocejo kakrsnokoli J ugoslavijo?” ° !

Tezko mi je, ko vidim vcasih toliko oklevanja ob slo-
venski drzavni misli v mladih ljudeh, ki so bili povsod in
vedno prvoboritelji visokih, éeprav tezko dosegljivih ci-
Ijev. SprasSujem se, zakaj tako? Pa se mi zdi, da ta mladi-
na ni ni¢ manj idealna, kot so bili mladeniéi iz leta 1848,
le da je napa¢na narodna vzgoja dala njihovemu idealiz-
mu izmali¢eno podobo. Spomnimo se let 1931-32, kako
smo bili vsi Slovenci edini v svojem narodnem programu.
Pa so prisla leta usodnega taktiziranja, ki nam ga je na-
rekoval zunanjepoliti¢ni poloZaj. Ne mislim govoriti o ne-
uspehih, ki jih je imelo to taktiziranje v tem, zaradi Cesar
se je sploh zacelo, ker jih vsi preveé poznamo. Rad pa bi
omenil usodne posledice, ki jih je imela ta politika na slo-
vensko Studirajo¢o mladino in na naSe najboljSe kmecke
fante, ki so bili organizirani v prosvetnih drustvih. Takti-
ziranje ni ostalo pri taktiziranju, temvec¢ se je spremenilo
v program. Nikjer ve¢ se ni povdarjalo Slovenstvo in slo-
venska drzavnost, kot so to delali na Hrvaskem, temvec so
povsod risali mladini bajke o “veliki Jugoslaviji”, katere
puhlost se je pokazala Ze prve dni vojne. Posledice te ne-
premi$ljene vzgoje ¢utimo prav danes, ko netitovska Ju-
goslavija nima nobene sile in udarnosti, pa jo hoce prav

Slovenci iz Argentine pozdravljajo

Z zadovoljstvom smo vzeli na znanje, da bo “Slovenska
Drzava” v letu 1952 povecana. Veseli nas napredek slovenske
drzavne misli. Zelimo, da bi list “Slovenska Drzava” bil tudi
v novem letu glasnik hrepenenja in hotenja vseh zavednih
Slovencev, onih doma, ki je¢e pod komunisti¢no tiranijo, in
onih v Sirnem svetu, ki lahko brez sirahu slovenskega naroda,
sko drzavno misel. “Slovenska Drzava” naj tudi v bodoce
dosledno in neusiraseno zagovarja slovenski drzavni program.
Obljubljamo, da bomo po svojih moceh pri Sirjenju te ideje so-
delovali.

- Obenem z veseljem pozdravljamo ustanovitev SLOVEN-
SKE NARODNE ZVEZE v Chicagu, ki naj bo vez vseh Slo-
vencev Sirom sveta v dosego cilja — suverena slovenska dria-
va. SNZ naj roko v roki z ADCIJSKIM ODBOROM za suve-
reno slovensko drzavo utira v svobodnem svetu pot do uresni-
¢enja nasih slovenskih zahtev!

PODPISNIKI SLOV. IZJAVE v Argentini,

ta mladina dvigniti v svojem zmotnem idealizmu s pomo¢-
jo nekaterih propalih politikov in to proti volji velike ve-
¢ine jugoslovanskih drzavljanov. Kje ste krivei, ki ste za-
povedovali uéiti v slovenskih Solah vse do zadnjih Obre-
novic¢ev, Njemani¢ev in Hasanov, medtem ko ste vedeli po-
vedati o slovenski zgodovml samo smesno zgodbo, kako so
na Koroskem pili vodo iz klobuka. Zakaj niste povedali
mladini, da je to eden najstarejsih pojavov demokracije in
simbol slovenske drZavnosti?

Ce bi ji to povedali, morda danes ne bi sreé¢ali ljudi, ki

bi oznaéevali s fasisti tistih, ki pridigujejo to kasneje toli-
kokrat izmaliéeno in poteptano svetinjo pradedov tam ob

Krnskem gradu . —ar

Narodni "vodilelp h

prej. Pri¢ne razlagati radovedne-
mu tujcu zapleteni poloZaj na cen-
tralno-evropskem prostoru. Pra-
vilno nastavi problem, a koliko-
krat vsem $tudijem v brk, poteg-
ne napacne zakljucke, ki prepo-
gosto diSijo po znani politini ku-
hinji: s srcem za Slovenijo, z gla-
vo za Jugoslavijo.

govorite slovenski - ne

razumemo vas . . . !

Mnogo se govori in piSe o Slo-
veniji. Celo razni listi se ponasa-
jo s tem nam dragim imenom. —
Ne govorim o “listi¢ih”, ker mi je
tuje ono o belem in érnem kruhu
in ker je tudi Kristus bolj cenil
dar uboge vdove kot o3abnega bo-
gatina. — Vsak zdrav ¢lovek bi
pricakoval, da pojmi “Slovenija”,

“Drzava”, “Suverenost” itd. zve-
nijo za vse Slovence v istem tonu,
pa¢ tako kot dojema preprost ¢lo-
vek. Pa ni temu tako, slovenski
politiki uporabljajo poseben slo-
var . . . Med njimi se napiSe ne-
kaj, a misli se drugace!

Preteklo leto nam je poklonilo
med drugimi deli vseskozi zani-
miv zbornik znanstvenih razprav
“Tabor 151”. Pazljivo sem bral
tehtno in objektivno na$tudirana
razmotrivanja o slovenskem poli-
tiénem poloZaju in nasih narod-
nim stremljenjih.

Razveselil sem se ob misli, da
Je tudi na robovih slovenskega
narodnega telesa prislo do prebu-
jenja. Nasi trpedi bratje bolj in
bolj uvidevajo, da more biti ko-
nec njihovega suZenjstva le v do-
maci hisi — in ta more biti le svo-
bodna slovenska drZava.

Pa berem te dni v “Ameriski
Domovini” dopis s Primorskega.
Kot noZ v srce me je zadel brutal-
ni napad na idejo Slovenske su-
verene drzave. — Zalibog je tak-
Sen nacin Casopisne polemike ta-
ko domaé v slovenski javnosti. —
Videl sem, da se govori — vsaj
indirektno o neki edino zveli¢av-
ni namisljeni jugoslovanski fede-
waciij. Nekako takole si, po mojih
izkusnjah, jugo-slovenski federal-
ci zamisljajo bodoénost Sloveni-
je: vas: Slovenija, obéina: Jugo-
Slovenija, politiéni okraj: Bel-
grad — Balkan.

TeZko je nekaterim pozabiti ¢a-
se Karadjordjevega gospodova-
nja. Saj je psiholodko razumljivo:
Ze ob samem spominu na “stare
dobre ¢ase” se jim cedijo sline po
udobnih cesarsko-kraljevih stolé-
kih. A zavest manjvrednosti, pa
jim kot koprena zamegljuje celo
vsak miselni poizkus, da bi price-
li “na svoje”. NaSa politi¢na ko-
modnost in lenoba nimajo para.
Raztreseni smo po vsem svetu,
svet ve prav malo o nas, ne pozna
nas. Pa vendar nas tu in tam,
kdaj vprasajo, odkod smo prisli.
In da zadostimo svoji dudni udob-
nosti kar gladko, ve¢krat brez po-
misleka odgovorimo: iz Jugoslavi-
je. Jasno, s tem nismo smrtno
gresili, toda tujec potegne logi¢ni
zakljuéek in zanj smo in ostane-
mo Jugoslovani. Tujcu je vseeno
ali smo iz Djevdjelije ali pa iz
Ribnice. Slovenija pa sameva in
ostaja za “domaco uporabo”. Mor-
da se ta ali oni spusti korak na-

Toda, dragi
prijatelji, ki Zrete knjige kot je
PreSeren zapisal o Copu, ali se
zavedate, da je v svetem pismu
zapisano, da je zapoved ljubezni
prva in najvec¢ja. Ljubezen pa
pride iz srca, ono o glavi je pre-
veé¢ racionalistiécno in materialis-
ticno: zatorej caveant consules,

KOMUNIZEM V ZDRUZENIH
DRZAVAH

V nedeljo, dne 9. decembra
1951, je DUMONT television od-
dajal iz Pittsburgha polurni pro- -
gram o vprasanju “Ali je borba
proti komunizmu v ZdruZenih dr-
Zzavah uspe$na?” Program je bil
v okviru rednih nedeljskih oddaj
pod okriljem Trgovske zbornice.
Oddaja se je vrsila v obliki vpra-
Sanj od strani treh sprasevalcev
in odgovorom od strani treh izve-
dencev. Izvedenci programa so
bili Rev. John Schlicht in.Prof.
Ciril Zebot, oba predavatelja na
Institutu o komunizmu, ter Con-
gressmann James G. Fulton, ¢lan
Odbora za Zunanje zadeve Ame-
riSke poslanske zbornice. Pro-
gram je bil ne le izredno zanimiv,
temveé tudi zelo uspeSen. IzneSe-
nih je bilo nekaj podrobnosti v
zvezi s vpraSanjem, ki prej niso
bile znane. Znatno je bilo zani-
manje za konkreine okolisé¢ine,
taktiko in tehniko Titove komu-
nistiéne akcije med vojno kot pri-

mera kako more dobro organizi-

rana komunistiéna manjsina za-

vzeti oblast v nekomunistiéni de-

Zeli brez Sovjetske vojaske za-
sedbe.

“INFERIORITY COMPLEX"

(Nadaljevanje s 1. str.)

Slovenija je in more biti samo
ena. Vedite pa tudi, da bié¢ skeli,
pa naj ga vihti tujec ali pa “ras-
ni” brat.

F. P., Evropa

so tudi Slovenci na svetu? Je tudi Slovenija na svetu? In mi
tega nismo vedeli!

Pa pravijo na8i vodilni po svetu: Bog obvari zaéeti kri-
¢ati! Skodovali bi si samo! Kaj bodo pa rekli nagi sosedje?
Kaj bo rekla ulica? Ne smemo in ne smemo! Tiho se igraj-
mo naprej s svojimi igrac¢kami!

Kako naivno! Kako otroéje!

Da smo tiho pri svojih igrackah, to ravno nasi nasprot-
niki, tatovi nase zemlje, morilci nasega naroda, hoéejo.
Prav gotovo! Slep mora biti, ki tega ne vidi! Zato pa toliko
pritiskajo na vodilne, da stradijo narod! Zato pa tudi njim
dajejo razne igracke v roke, kakor so dobro placane sluz-
bice po raznih brezpomembnih uradih in organizacijah in
Jih straSe, da jih bodo izgubili, ¢e ne bodo tiho in ne pustili
naroda da se naprej igracka in je tiho.

Da, jasno je, res Skodovali bi si, pa ne narodu, temveé
voditelji sebi. Vse drugo je slepilo in mamilo tistih, ki ho-
¢ejo, da smo Slovenci tiho.

Brecajo nas neprestano. Korosko so nam vzeli. Trst so
nam vzeli. Slovenci smo samo $e Venezia Giulia in srbska
Jugoslavija itd. Velike in tezke, pa tudi bolece brce. Pa mi?
Ali ste Ze Citali vsaj en javen protest kje v svetu? V svetov-
ni javnosti? V svetovnem ¢asopisju? O javni veliki mani-
festaciji slovenstva?

Breajo nas, hudo nas brcajo, mi se pa ne — zganemo.
Kaj to pomenja? To, kar mora vsakega zavednega Sloven-
ca napolniti s strahom: ali smo res Ze mrtév narod? Ali pa
ze v popolni narodni nezavesti? Tretje je nemogodce.

Kedaj so kakemu narodu na svetu prinesli drugi njego-
vo svobodo na krozniku? Povejte, kateremu? Ne! Samo kri
in solze, samo neprestano delo, samo velike Zrtve, so jo pri-
neste tistim, ki jo imajo, pa naj bo to “bobek” Izrael, “fic-
ka’” Monaco in “San Marino”, ali katera Se veliko manjiih
drzav kot je Slovenija.

Ce iz tega vidika presojamo vse delo slovenske emigra-
cije, vidimo jasno: narod — otrok smo! Na cesti sveta se
igra¢kamo s svojimi igra¢kami. Veliki svetovni promet na
svetovni ulici sveta pa gre svojo pot naprej brez nas in pro-
ti nam. Inferiority complex” nas mori. Ulica pa zadovoljno
pravi: “Pustimo otroci¢ka, naj se igratka! Samo da je tiho
in nas ne moti!”’ J. Kotnik

P. S. Akcijski odbor za svobodno slovensko drzavo s
predsednikom dr. Zebotom na &elu, je bil doslej edini slo-
venski forum, ki je dal vedeti svetovni javnosti, kaj Sloven-
ci ho¢emo. Pa so “vodilni” takrat govorili in pisali, da je
to “najvecja narodna nesreéa.” — Urednik. :
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Pripovedka o jugoslovanskem jeziku
(Nadaljevanje s 1. str.)

Slovenci simpatije. Morda zato, ker je bil nositelj jugoslo-
vanske ideje, ki jo med Slovenci danes nekateri Se vedno
pozdravljajo, ker jim dobrobit slovenstva ni mar ali pa ver-
jetno zato, ker ne poznajo stvarnosti in resnice o Jugosla-
viji in jim ni mar, da bi jo spoznali.

Podobni primeri so se dogajali samo Se v Italiji in pa
pod nemsko okupacijo, in dovolj je Zalostno, da je treba
primerjat: stanje v Jugoslaviji s Hitlerjevo Nemc¢ijo ali pa
Italijo. To glede jezika, to glede slovenske katoliSke du-
hovsaéine in slovenske zastave, ki ni bila prepovedana celo
v Habsburski Avstriji. Res je, da so bili primeri v Jugosla-
viji manj Stevilni, toda zados¢a en sam, da je mogoce razu-
meti namene jugoslovansko-srbske politike.

Pri ureditvi ali preureditvi drzavnih meja je najvaz-
nejsi faktor ekonomski; brez ozira pa je etnoloski tudi ze-
lo vazen in veliki svetovni drzavniki ga brezdvomno upo-
stevajo. Etnoloski faktor se pogosto razume pod jezikov-
nim. Tega se je uradna jugoslovanska politika dobro zave-
dala in zato prikrivala prav tako kot Italijani in Avstrijci,
da na njihovem ozemlju obstoji narod, ki govori drug jezik
kot pa uradni drzavni jezik. Naletel sem Ze na ve¢ prime-
rov, da “Zgodovina svetovne literature” slovenske literatu-
re sploh ne pozna, marveé¢ govori samo o jugoslovanski li-
teraturi. Vaznejse je se, kako govori. Navaja na stotine srb-
skih pisateljev in pesnikov, ki sploh niso poznani; ne ome-
nja pa Preserna, Cankarja ali Zupanéic¢a. Samo pove, da je
bil Stanko Vraz najbolj znamenit slovenski literat. Narav-
no je, da nas po njegovem delu nih¢e visoko ceniti ne more.
In ne samo to, Vraz je za nas prezZalosten zgled nekoga, ki
je — ne sicer v slabi veri — zatajil svojo narodnost s tem,
da je sprejel tuj jezik kot jezik svojega literarnega ustva-
ranja. Prav zaradi tega ga tudi “jugoslovanski” viri sta-
vijo kot edini svetilnik Slovencev; s tem namre¢ hocejo do-
kazati, da je njegova pot — ¢etudi mi vemo, da je v resnici
popolnoma osamljen ostal — pot, ki jo hoéejo podvzeti vsi
Slovenci in na podlagi katere bi bila Jugoslavija za nas za-
res narodna drZava.

Toda dejstva so drugacna: ne samo PreSeren in Can-
kar nista poznala nikakS$nih kompromisov kar se ti¢e slo-
venskega jezika in tudi slovenstva, marve¢ z njima vsi slo-
venski kulturni delavci. Zato pa je tudi straSen greh nad
slovenstvom, pozabljati na naSe kulturno izroé¢ilo ali pa ne
storiti vsega, da se prepreci vsakovrstno kratenje ¢asti na-
sim kulturnim svetilnikom in velikanom slovenskega jezi-
ka. Ker nam v tem pogledu samo lastna drzava more dati
popolno zagotovilo, je dolznost nas vseh zanjo delati, saj
se nocemo odpovedati svoji kulturni preteklosti, prav tako
tudi ne pripadnosti zapadni kulturi. Mejac

Priznanje narodnemu delu

Preteklo leto je obhajala najmodénejSa organizacija ameriSkih
Slovenk, Slovenska Zenska Zveza v Ameriki, 25 letnico svojega de-
lovanja. Ob zakljucku leta, je bila tudi na slovenskem radiu v Chi-
cagu kraj$a proslava tega jubileja. Poroéilo o narodnem delovanju
SZZ je podala osebno glavna tajnica, Mrs. Josephine Erjavec, ki je
po govoru izro¢ila dr. Ludviku Leskovar v imenu SZZ lepo darilo
v obliki posrebrnjene podkvice z narodnim trakom ter cestitala k
prvi obletnici slovenskih radijskih oddaj v Chicagu. Darilo je delo
slovenske kovaske tovarne iz Jolieta. Dr. Leskovar se je zahvalil ter
obenem s destitkami SZZ k njenenu srebrnemu jubileju, povdaril
vazno narodno in kulturno delovanje te organizacije, ki je ponos
ameritke Slovenije. Te oddaje se je udelezil tudi podpredsednik
Ameriske Bratske Zveze Mr. Zivetz in drugi gostje.

Tudi “Slovenska Drzava” se pridruZuje mnogih &estitkam Slo-
venski Zenski Zvezi k njenemu jubileju z Zeljo, da bi imela Se mno-
go uspehov, predvsem, da bi zajela ¢imve¢ ameriske mladine slo-
venskih starSev, da se ne bodo odtujili svojemu rodu.

ga lista ve¢ ne poSiljate, ker se
ne strinjam z njoj, ostanite Jugo-
slovani, mi pa se bomo borili za
svobodno Slovenije in slovensko

drzZavo’.

PRIMEREN ODGOVOR

Slovenski duhovnik v Ameriki
nam piSe: “Lepo delate. Vsak Vas
napredek in podvig me zelo raz-
veseli. Le naprej, do cilja. Zastu-
dila se mi je “izjava” v “Demo-
kraciji” o “Taboru”. Zaradi tega
sem jim poslal pismo pribliZno te
vsebine: ‘V zvezi z VaSo izjavo v
Demokraciji, prosim, da mi VaSe-

Komentar ni potreben. Rado-
vedni smo samo, ali bo “Demo-
kracija” toliko demokrati¢na, da
bo objavila tudi to izjavo k ‘izja-
o RS

GIBRALTAR-TRST

Proti koncu novembra t. 1. je
general Franco podal zanimive iz-
jave dopisniku g. Cedric Salter-ju
o pomenu in vlogi Spanije. Evrop-
ski ¢asopisi so z najvedjim zani-
manjem ponatisnili te izjave. Iz-
gleda, da so se zapadni svet in
predvsem ZdruZene drzave kon-
¢no le zavedli vaznosti tega polo-
toka pri obrambi zahodne Evrope.
Zapimanje za Spanijo se ni prav
ni¢ zmanjsalo po smrti admirala
Shermana in vedno znova priha-
jajo v to dezelo vojasSke in gospo-
darske misije, da na samem tere-
nu Studirajo obstojeCe probleme.

Iz samega razgovora pa nasled-
nje:

Ali so Shermanova smrt ali pa
kak drugi mednarodni dogodek
spremenili Zeljo Spanije da koope-
rira pri morebitnem komunistic-
nem napadu — Ni¢ se ni spre-
menilo in tudi ni razloga, da bi
kaj izpreminjali.

Ali je to aktivho sodelovanje
zdruzeno s pogojem, da ZdruZene
drzave poSljejo oroZje in drugi
materijal? — Veé¢ kot Zelja, to
narekuje dolZnost zaradi poloZaja
v katerem se deZela nahaja. Mo-
ralna dolznost je, da si svobodni
narodi med seboj pomagajo, kadar
gre za dobrine, ki so jim skupne,
ker drugace se bo z nami isto zgo-
dilo kot s tolikimi narodi, ki da-
nes trpijo pod bi¢em komunizma.
Oborozitev in priprava z vsemi
sredstvi na obrambo je zato nekaj
naravnega in nujnega, zlasti za ti-
ste, ki so danes moé¢ni in razpola-
gajo z vsem mogo¢im materija-
lom.

Za to sodelovanje pa je potreb-
na tudi ekonomska pomoé¢ Spani-
je. Kaksne pogoje so stavili Ame-
rikanci? — Stopiti v vojno z vse-
mi njenimi posledicami zahteva
moralno, ekonomsko in vojasko
pripravo. Tako so razumeli Ame-
rikanci pri svojih naértih za po-
moé Evropi. Zakaj naj bi pri Spa-
niji delali izjemo? Ni razloga, da
bi Spanija bila deleZzna drugega
postopka.

Ali bi Spanija bila rada spreje-
ta v U. N. 0.? — Krivi¢no in dol-
go je bilo sovrastvo, ki ga je ta
organizacija povzrodila Spaniji.
Zato se bo moralo marsikaj pre-
je popraviti, predno se bo Spanija
odzvala povabilom. Na drugi stra-
ni pa vojna v Koreji, okupiranje
po Rusiji tolikih dezel, ki so bile
nedavno e svobodne in samostoj-
ne, Se vedno zadrZevanje vojnih
ujetnikov v koncentracijskih ta-
bori$é¢ih, uniéevanja in trpljenje
duhov$éine, vojakov in drugih so-
cijalnih slojev onkraj Zelezne za-

vese, med samimi ¢lani ZdruZenja
narodov, je kot stalen krik neu-
¢inkovitosti omenjene organizaci-
je. Nisem nasprotnik U. N. O., am-
pak dokler se ne pregleda njena
ustava, mislim, da ne bo mogla
doseci zastavljenega cilja.

Bi Spanija rada pristopila k At-
lantskemu paktu? Pod 'katerimi
pogoji bi dala Eisenhoweru na
razpolago svoje cete? — Stvari so
take, kakrsne so in ne‘take, kakor
bi Zeleli, da bi bile. Zaslepljenost
nekaterih prvakov v Atlantskem
paktu je bila kriva, da se je ta or-
ganizacija rodila Sepava, in Sepa-
va bo koncala svoje zZivljenje.
Spanija se ni izlo¢ila sama, njo so
drugi izloc¢ili. Zato se bo tudi na
tem polju moralo marsikaj popra-
viti. Kljub temu pa, pri obrambi
zna zgoditi, da se bodo znasli na-
8i narodi ramo ob rami, kadar bo
to potreba narekovala.

Dejali ste, da odnosi-med Spa-
nijo in Anglijo ne morejo biti po-
polnoma zadovoljivi, dokler Spa-
nija ne dobi zopet v posest Gibral-
tarja. Kako naj bi se to zgodilo,
saj niti laboristi¢na niti konserva-
tivna vlada nista zmoZni prenesti
takega udarca? — To je res, in
vso tragiko problema boste laZje
razumeli gospod Salter, ¢e se za
trenutek zamislite, kaj bi dejali
Anglezi, ko bi Spanci okupirali
Portsmouth ali pa kako drugo
pristaniS¢e. Dokler je bil Gibral-
tar neranljivo gnezdo, ki ga je
mogla braniti ¢eta vojakov. in ko-
risti, ki so jih imeli AngleZi od po-
sesti te trdnjave, bi mogli na kak
nacin “opraviciti” krivice, ki so

jih s tem delali Spanskemu naro-

du. Danes pa je stvar drugacna:
narodi posamié¢ ni¢ ne pomenijo,
¢e se ne zdruzijo v vi§je organiz-
me, zracne sile nadvladajo zem-
ljo in morske baze niso ve¢ ne-
osvojljive. Gibraltar brez “hinter-
landa” danes ne pomeni ve¢ ni-
desar. Zato naj AngleZzi imajo
pred ofémi tri stvari: neznatna
vrednost Gibraltarja za nje, upra-
viéena zahteva Spanije po njego-
vi posesti, in veéje koristi za nji-
hov narod, s tem da ga vrnejo.
Pozno ali pa Ze kmalu se bo ta
stvar morala resiti in Gibraltar bo
padel kot zrelo jabolko v S$pansko

posest.

Ali nam zadnja izjava tudi Slo-
vencem ne da mnogo misliti? Ne
samo misliti, ampak je kot mogo-
¢en imperativ za delo, dokler je
Se ¢as. DolZznost emigracije v svo-
bodnem svetu je, da informira,
dela in govori o nas$ih pravicah in
zahtevah pred tujci. Nobena spo-

e E
Pozdravi iz Brazilije!

SLOVENCI V BRAZILIJI izrazamo najlepie zelje listu
“SLOVENSKA DRZAVA” ob vstopu v novo leto 1952. Zelimo,
da bi postal glasilo vseh Slovencev, ki hotejo svojemu narodu

svobodo in neodvisnost.

Po tolikem irpljenju in izkoris¢anju izpovedujejo sloven-
vsa stoletja do danasnjega dne, ne more biti v srcu pravega
Slovenca niti ene veéje zelje in zahteve, kakor da se slovenski
narod, danes razkosan in izkorii¢an na pet drzav, zdruzi v eno
samo drzavo in to v SUVERENO REPUBLIKO SLOVENIJO.
Da bo nas narod prost hlapéevanja in vsake tuje nadoblasti.

Pozdravljamo
ZVEZE!

ustanovitev
Posiljamo pozdrave vsem Slovencem in Slovenkam,

SLOVENSKE NARODNE

ki pedpirajo borbo slovenskega ljudsiva za njegovo popolno
svobodo.
V novo leto z zdruZenimi moémi v borbo za svobodno dr-
zavo SLOVENIJO!
SLOVENSKA SKUPNOST V BRAZILIJIL

menica prav naslovljena, ne bo
ostala brez uspeha. O tem delu pa
bi moral biti obves¢en zadnji slo-
venski delavec v kanadskih goz-
dovih ali pa v daljni Avstraliji.
Te pravice mu prav gotovo ne
smemo odrekati. Saj ¢asopisov v
tujini ne manjka in nihée nam ne
more braniti pisati v njih. Danes
moramo Se prav posebno veliko
pisati o zibeljki slovenstva — na-
Si Koroski in o Trstu ter o njego-
vem zaledju; Trst v italijanskih
rokah je kot rak na nasem narod-
nem telesu. Kdo bo nosil krivdo
¢e bomo Trst izgubili? Tisti, ki
bodo prisli za nami, gotovo ne!
—nak

Pozdrav SNZ irzaskim

Slovencem

Zborovanje Slovenske Narodne
Zveze, v Chicagu, dne 16. decem-
bra je bilo posveceno Trzaskemu
vprasanju. UdeleZenci so z navdu-
Senjem enoglasno sprejeli nasled-
nji pozdrav Trzaskim Slovencem:

Slovenska Narodna Zveza posi-
lja tople pozdrave svojim roja-
kom na Svobodnem Trzaskem O-
zemlju in ostalim Primorskim Slo-
vencem, ki ze stoletja branijo slo-
vensko obalo Jadranskega morja.
Na STO-ju fe vedno iraja borba
za priznanje najosnovnejsih slo-
venskih narodnih pravic. Trzaski
Slovenci e vedno ne uzivajo pra-
vic, katere so jim bile zagotovlje-
ne v Statutu Svobodnega Trsta.
SNZ Zeli doprinesti svoj delez v
obrambo Vagih teptanih pravic.
Zasledovali bomo Vaso upravice-
no borbo ter saznanjali naso ame-
risko javnost o Vasih zahtevah po
enakopravnosti slovenstva v Tr-
stu.

Nas poseben pozdrav velja ir-
zaskim slovenskim kulturnikom
in znanstvenikom, ki so z “Tabo-
rom 1951 postavili temelj nadalj-
ne borbe ogrozenega Trizaskega
slovenstva in v skladu s stoletni-
mi slovenskimi teZnjami usmerili
narodno - politiéna prizadevanja
bodoénosti. Samo na podlagi Svo-
bodne Slovenske Drzave v kanto-
nalni zvezi s STO-jem, boste tudi
Trzaski Slovenci konéno prisli do
svobodnega in gospodarskega Ziv-
ljenja in razvoja, katero Vam je
bilo kriviéno odreéeno skozi vso
zgodovino.

Da bi bila blagoslovljena ta ple-
menita prizadevanja, zeli,

SLOVENSKA NARODNA
ZVEZA

Chicago, Illinois

Bogdan Novak, predsednik
Mirko Geratié, tajnik

TRTRTY

Vsem Stajerskim rojakom, |3
prijateljem in znancem iz
;| Spittala, ter vsem ostalim
5 poznanim Slovencem. ki so
razkropljeni po Sirnem sve-
tu, zelimo potom “Slovenske
Drzave” sre¢no, uspehov pol-
no novo leto 1952, ki nas naj
il privede ¢im blizje k cilju:
svobodna slovenska domovi-
na! Vse v tej iskreni zelji
najlepse pozdravljamol

Druzina OTMAR, ANICA
in STEFKA TASNER,
2326 Wolcott Avenue,
‘Chicago 8, Ill., USA. :
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GLAS IZ GORICE

(Nadaljevanje s 1. str.)

ampak tudi v moralno otopelost,
skepso in razocaranje, ter nada-
ljuje:

“Primorski, Slovenci, ki smo o-
stali zunaj mati¢ne drZave, smo
vedno gledali na Jugoslavijo kot
na zagovornico nasih pravic in po-
rostvo nemotenega narodnega raz-
voja. Zdaj pa z grozo in bolestjo
ugotavljamo, da zaradi nesrec¢ne
komunistiécne notranje politike,
ki podrejuje splo$ne narodne in-
terese strankarskim utopijam, so
tamkaj zamrli, skupno z ostalimi
ideali tudi domoljubni ¢uti, do-
movinska ljubezen, navezanost na
Jugoslavijo”. — In Se pravi: “Ko-
munistiéni reZim je pred sodnim
stolom nepodkupljive zgodovine
odgovoren, da je ubijal v lastnih
narodih domovinsko ljubezen in
je tako zakrivil ruSenje jugoslo-
vanske stvarnosti in v temeljih
ogrozal obstoj same Jugoslavije.”
(Podértali mi. Op. ur.)

Clankar podrobno opisuje kako
sedanja teroristiéna vlada izpod-
kopuje moralne temelje ljudske
vzgoje ter hoce, v smislu svojega
komunisti¢nega internacionalizma
ter brezboStva, izbrisati z sloven-
skega narodnega obli¢ja tiste po-
teze, ki so ga dosedaj najbolj jas-
no oznacevale: katolisko vero, kr-
Séansko kulturo, navezanost na
rodno grudo, svetost druZine, do-
stojanstvo ¢loveka ter osebne svo-
bode in prihaja do naslednjih za-
kljuckov:

“Porostvo drZavnega obstoja je
ljubezen narodov. Komunisti¢na
vlada v Jugoslaviji pa je zapravi-
la ljubezen mnoZic. Ljudstvo pa,
ki ne zna loc¢iti med drZavo in re-
Zimom, med oblastjo in njenimi
nosilci, je obsovrazilo skupno z
rezimom tudi drZavo in morda bo
hotelo odkloniti skupno z okrut-
nimi komunisti¢nimi oblasiniki
tudi samo jugoslovansko drzavno
skupnost, da bi si v novih drzav-
nih oblikah izven povezanosti v
Jugoslaviji iskalo boljsega zivlje-
nja. (Podértali mi. Op. ur.) Za-
mejski Slovenci za ¢asa dvigamo
svoj glas zato, da vsakdo, tudi se-
danji jugoslovanski oblastniki,
prevzame pred zgodovino odgo-
vornost za .lastno pocetje, da bo
bodoénost znala soditi. In zgodo-
vina bo izpri¢ala, da niso bili idea-
listiéni “Tabori” poveli¢ane Slo-
venije, ki so dejansko ogrozali Ju-
goslavijo, ampak krvava Kalvari-
ja trpljenja, solz, veSal, grobov, na
katero je stopal mucéeniski sloven-
ski narod v dobi komunistiéne
strahovlade.”

Pisec ¢lanka ne zakriva svojih
pro-jugoslovanskih ¢ustev ter i-
majo ba$ zaradi tega njegovi za-
kljucki, ki mu jih je wvsilil, realni
poloZzaj v Sloveniji, toliko vec¢jo
pomembnost. Tudi mi razumemo
in spoStujemo d¢ustva tistih za-
mejskih Slovencev, ki se zaradi
preteklega trpljenja pod italijan-
skim faSizmom Se vedno oklepa-
jo jugoslovanske drZavne misli,
kajti oni po drugi strani niso ime-
li prilike spoznati ne predvojne
Aleksandrove diktature in ne Ti-
tove strahovlade. Obe sta sicer po
idejni vsebini ter metodah bistve-
no razliéni, vendar sta obe glav-
na grobarja jugoslovanske drZave.

izvzamemo neumestni in ne-
potrebni izpad proti “Taboru” se s
¢lankom sicer popolnoma strinja-
mo, namre¢ glede osnovnega dej-
stva, da je jugoslovanska drzava
pri ljudstvu dejanjsko nepriljub-
ljena ter da jo je sedanji komuni-
stiéni reZim osovraZil pri najsir-

§ih ljudskih plasteh in da bo slo-
vensko ljudstvo “v novih drzav-
nih oblikah izven povezanosti z
Jugoslavijo iskalo boljsega zivlje-
nja”, ter — pristavljamo mi — se
vedno bolj oklepa zamisli samo-
stojne slovenske drzave.

Upati je, da gospodje okrog cle-
velandske “Slovenije” in tamos-
njega “narodnega odbora” tudi
¢itajo “Katoliski glas” iz Gorice.
Radovedni smo, ali bodo Se tudi v
naprej zagotavljali, da imajo iz
domovine zanesljiva in verodo-
stojna porocila, ¢e§ da ljudstvo
odobrava njihovo pro-jugoslovan-
sko politiko in nasprotovanje slo-
venski drzavni misli ter da jih Se
nadalje pooblas¢a za narodno
“vyodstvo” in predstavnistvo. K. L.

Iz Chicaga in okolice

Bozi¢ni prazniki so bili prav le-
pi. Ob jaslicah smo v duhu pohi-
teli v trpeéo Slovenijo, kjer bles¢i
krvavordec¢a Herodova zvezda.
NasSe Zelje in prosnje so bile str-
njene v en sam krik: Bog daj Slo-
vencem kmalu sre¢nejSe dni! Le-
pe slovenske bozi¢ne pesmi, ki jih
je pel cerkveni pevski zbor, so na-
Se duse Se bolj poglobile v bistvo
praznika, ki je vse prehitro minul.

Pozar v slovenski naselini. V
zgodnjih jutranjih urah dne 11.
dec. je nastal poZar v kletnih pro-
storih hiSe Mr. Leona Mladicha.
Vsled zamrznjenih hidrantov ga-
silci niso mogli takoj ukrotiti po-
Zara, ki je napravil na vsej hisi

| veliko Skodo.

Vojaki na dopustu. Za praznike
| smo opazili veé¢ vojakov na dopu-
| stu. Med njimi je bil tudi Tone
Velbl, ki se je pripeljal iz So. Ca-
roline z letalom. Na novega leta
dan se je Tone zopet vrnil nazaj.

Novi Amerikanci. Iz Unterjet-
tingena, Nemdcija, sta prispela
pred BoZiéem Mr. Stanko Paléic,
bivsi orozniski major v Ljubljani
in Zena Jozefina. Prve dni janu-
arja pa Anton in Hildegarda Per-
ko. Da bi bili vsi sre¢ni in zado-
voljni v novi domovini! Kmalu

pride tudi druzina Cirila Pfeifer.

25-letnica drustva. Dne 9. de-
cembra je praznovalo drustvo

Predistega Spocetja KSKJ st. 211
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CENE ZNIZANE — BLAGO ISTO!

Posljite takoj narocila da Vasim dragim izro¢imo vase darove ¢im-
preje! — Ne cakajte! Oni Vaso pomoé potrebujejo in jo pricakujejo!

DVAKRAT DNEVNQ = S= ™Sz

posiljamo z zra¢no posto — “Air Mail” — Vasa naroéila
v Trst, kjer se nahaja nase veliko skladiS¢e prvorazred-
ne, sveze moke, Ameriskega in Kanadskega blaga.

Paketi se dostavljajo v stari domovini v teku 18 DNIL.
Jamdéimo za vsako posiljko, za delno ali celotno izgubo.

Poiiljajte darove Vasim dragim v domovino preko te najmoénejse
in najsigurnejse agencije. Pri nas boste dobili po NIZKIH CENAH
NAJBOLJSE BLAGO.

Najfinejia
canadska

Bela MOKA

v dvojni vredi

do za:lg?eL::;ta 5e$ ] 0.25

720 — 10th Ave.

RUTIN: 500 tablet ... $8.00
PENICILIA (V olju) In oil

vil Za veéje koli¢ine popust.
Vasa pisma, ¢eke ali Money Order poiljite priporoéeno na

USA EXPRESS CO.

Tel.: PLaza 7-6459  New York 19, N. Y., US.A.

000
| Paket st. 6 .$13.95 | NASI “SPECIJALNI PAKETI
e — 1 - — Rice

10 Lbs. kave — Coftee V moénih dvojnih vrec¢ah ali v lesenih zabojih.
10 Lbs. sladkorja — Sugar 50 Lbs. najboljse BELE MOKE...$ 6.45
10 Lbe. Spageti - Spaghettl 100 Llbs. sveze Koruzne Moke.... $10.20
Paket §t. 15 $10.50 40 Lbs. ffiola (pfsanega) Beans $ 9.45
B Tl e Coﬁi 25 Lbs. fl_iola (p1§anega) Beans $ 5.50
7 Lbs. sladkorja — sugar 100/ Lbs; riZa — Rice ... s $17.75
1 Lb. Cikorije — Chickory 50 Iibs. rita — Riee ... $10.00
= 100 Lbs. sladkorja — Sugar ........ $17.50
Paket 8t. 9. ... $9.75 50 Lbs. sladkorja — Sugar ........ $10.45
: llt‘:.s' si:glfox; (331‘1%: e 50 Lbs. spagetov — Spaghetti ....$10.50
2 Tibe Vi o Tikon * 25 Lbs. spagetov — Spaghetti ....$ 6.50
1 Lb. masti — Lard 25 Lbs, grisa — Farina .............. $ 6.25
; H}’S olje — 011.} ; 10 Lbs. Bakalara — Stock fish....$ 6.75
400 grf;z?, ;u:;?:de 20 Lbs. ngalara —'Stock fish....$13.65
10 Lbs. mila za pranje (Laundry) $4.50
Paket st. 4. --$15.00 40 Lbs. mila za pranje, Laundry $15.75
ig II.‘,gz. n?a;lt{i — Lards 37 Lbs. svinjske masti (Lard)...... $12.50
- Sladkorja — Sugar 30 Lbs. zelene kave (Gr. Coffee) $26.90
gfg:. Eg:fefl_ E:osé’:eghem 50 Lbs. zelene kave — Coffee....$44.50
5 Lbs. jeémena — Barley 25 Lbs. je¢mena — Barley .......... $ 6.00
5 Lbs. mila (Laundry) Slanina. sufieng. ..o i ATt b BRI $ 0.75
26 Lbs. lede!— Lentil .................. $ 7.75
Vsazgeré%A Olje 01j&no, 5 HtroV w.ooveorrrrrroooororr $ 9.45
. amo Po B (ikorija (Frank) 5 Lbs $3.75

zraéni posti t & do- Ja (franx) o LbS................... :
nlvovdox:xov.i:ﬂ’::io:oa d:1 S i 10 L st : 6.90
TR oltelnd, "6 Libe. Sl e e e 6.50
Streptomycin: Kakao — Cocao, b Lbs. ..ccccoeeeeee. $ 5.50

10 gramov $7.40, 20 gr. $14.90
&) g i e $29.50

Paket st. 20

25 Lbs. Bela moka
10 Lbs. sladkorja — sugar

— Coffee

8 miljone edinic ............ $6.45 10 Lbs. kave
P.A.S.: 250 tablet ... $8.95
500 tablet ... $15.25 10 Lbs. riZa — rice
1000 tablet ... $29.25

Pisite po cenik drugih zdra-

PISITE PO VELIKI CENIK!

Z

25-letnico obstoja. Poleg redne
letne seje je bila tudi domacda
proslava, katere se je udeelZil tu-
di nekdanji Zupnik fare Sv. Ste-
fana, Rev. Kazimir Zakrajsek.
Drustvo je pred 25 leti ustanovila
Mrs. Frances Gregorich, ki je bila
skozi 25 let-tajnica, njen moz Mr.
Gregor Gregorich pa predsednik.
Ob 25 letnici drustva pa je bil iz-
voljen novi odbor: Lojze Grego-
ri¢, predsednik, John Mlakar,
podpredsednik, tajnica Vera Gre-
gori¢, blagajnik in zapisnikar
Ludvik Jelenc. V nadzornem od-
boru sta Anica Tasner in Julka
Petrich.

HiSo sta kupila Frank in Jose-
phina Matkovi¢ na W. 23rd Str.
K podjetnosti naSe priznanje!

Slovenske radijske oddaje v
Chicagu za Bozi¢ in Novo leto so
prekosile nasa najboljSa pri¢ako-
vanja. Zdelo se nam je, da smo
v domovini pri polnoénicah. Petje
cerkvenega pevskega zbora Sv.
Stefana, je navdusdilo vse Sloven-
ce, kakor tudi drugorodce. Zbor
je nastopil pod vodstvom g. Fran-
ka Zupana, na klavirju je sprem-
1jal g. Alfred FiSinger, solo so pe-
le Mrs. Viola Strupek in Mrs.
Frances Polajnar. Ugajal je tudi
nastop znanega chicaskega orke-
stra pod vodstvom Joe Kovicha in
petje sester Anne in Angeline Ko-
vich. BoZi¢no misel je podal Fa-
ther Leonard. Oddaje so zelo po-
hvalili celo tisti, ki ne hodijo v
cerkev.

MILWAUKEE, WISC.

V decembru je bil sprejet v na-
$o nads$kofijo in imenovan za ka-
plana v tukajs$nji slovenski fari
Sv. Janeza Ev. v Milwaukee, Wis.
Rev. Stefan Savinfek. Zelimo mu
mnogo uspeha in boZjega blago-
slova. Faran.

Zakoncema Franceljnu Rozini
in Marici, roj. Jan, se je 30. de-
cembra 1951 oglasila Storklja in
jima pustila krepkega sinéka pr-
vorojenca. Cestitamo!

SHEBOYGAN, WISC.

V soboto 29. decembra 1951 sta
se v tukajsnji cerkvi sv. Cirila in
Metoda porocila gdé. Ana Suscha
in clp. Martin Selak, sin sloven-
ske zemlje, ki sluZi kot prostovo-
ljec v ameriSki ramadi. Obilo sre-
¢e, zadovoljstva in boZjega blago-
slova na skupni Zivljenjski poti.

Iz uprave lista:

Prva stevilka pove¢ane “Slo-
venske drzave” je pred Vami.
Sprejmite jo kot ljubega gosta v
hiso! Naj Vam bo na$ list skozi
vse leto svetovalec, uéitelj in vo-

| ditelj v skupnih naporih za ures-

ni¢enje nase velike ideje — svo-
bodna slovenska drzava. Prosimo
Vas, poravnajte Se 'ta mesec na-
ro¢nino v znesku $2.00. S tem
nam omogocite redno izdajanje
lista. Pridobivajte nam novih na-
ro¢nikov, po svojih moéeh pa pri-
spevajte tudi v Tiskovni sklad.

V Tiskovni sklad so prispevali:

Neimenevan $5.00, A. Oratsh
$1.00, J. Tajéman $5.00, M. J., Jo-
liet $1.00, JoZe Jare, Cl:-veland,
$5.00, Alojz GlogovSek 10 avstr.
funtov, JoZe Zelenik, Cleveland
$3.00, Ivan Novak, Cleveland
$3.00, Frank Matkovi¢ $3.00, Ne-
imenovan $1.00, Egidij Gobec,
Cleveland $3.00, Frank Trempus,
Pittsburgh, Pa. $10.00. Vsem is-
krena hvala! Posnemajte njihovo
zavednost!



